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Asuinkerrostalojen korttelialue, jolle sallitaan
palvelu- ja opiskelija-asumisen, liike-, palvelu-
ja toimistotilojen seka asuntojen tyétilojen
rakentaminen.

(1-7,9-14§)

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin,
puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus
kerrosalaneliometreina.

Liike- ja toimitiloille varattu rakennusoikeus
kerrosalaneliometreina. Tilojen tulee sijoittua
katutasoon rakennusalan itareunaan ja
avautua korttelin ulkopuolelle. Alleviivattu luku
osoittaa ehdottomasti kaytettavan rakennus-
oikeuden.

Roomalainen numero osoittaa ra-
kennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala, jolla rakennuksen kerrosluku
vaihtelee roomalaisen numeron osoittamalla
valilla. Rakennuksen katon on oltava jatkuva
ja vinosti laskeva.

Maanalainen pysakaintilaitos. Laitok-
seen saa rakentaa useita kerroksia.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko. Sijainti
ohjeellinen, yhteys sitova. Merituulentien
puolella aukon tulee olla koko rakennuksen
korkuinen ja kattolinjan yhtendinen.

Merkintaan sisaltyva numeroarvo ilmaisee,
ettd kyseisen rakennusalan sivun puoleisten
ulkoseinien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden
tulee olla sellaisia, etté likenteesta julkisivuun
kohdistuvan aanitason ja asuinhuoneissa
havaittavan aanitason A-painotettu erotus on
vahintaan numeroarvon mukainen.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Katu.
(8§)

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu,
jolla tontille ajo on sallittu. (8 §)

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Korttelin osa, jolle tulee toteuttaa yhteisjarjes-
telysopimuksin korttelin yhteiset leikki- ja oles-
kelupihat seka tarvittavat huolto- ja pelastus-
reitit. Alueelle saa osoittaa piharakennuksia

ja asuntokohtaisia pihoja. Katutasoon saa
osoittaa pysakaintipaikkoja. (7 §)

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pihakannen
alaisen pysakointilaitoksen. Laitoksen saa
rakentaa rakennusoikeuden lisaksi. (7 §)

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus pa vilket
tillats byggande av service- och studentboende,
affars-, service- och kontorslokaler samt
bostadernas arbetslokaler.

(1-7,9-14 §)

Linje 3 m utanfdr planomradets
grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller
del av omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vdg, oppen plats, torg,
park eller annat allmant omrade.

Byggratt i kvadratmeter
vaningsyta.

For affars- och kontorslokaler reserverad
byggratt i kvadratmeter vaningsyta. Utrymmena
bor finnas pa gatuniva invid byggomradets
ostra grans, och dppna sig utat fran kvarters-
omradet. Understreckat tal anger den byggréatt
som ovillkorligen ska iakttas.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del dérav.

Byggyta.

Byggyta dar byggnadens vaningstal varierar
mellan de med romerska siffror angivna
antalen. Byggnadens tak ska vara kontinuerligt
och snett sluttande.

Underjordisk parkeringsanlaggning. |
anlaggningen far byggas flera vaningar.

Passage genom byggnaden. Placeringen rikt-
givande, forbindelsen bindande. Mot Havs-
vindsvégen ska 6ppningen vara lika h6g som
hela byggnaden och taklinjen ska vara enhetlig.

Det i beteckningen ingaende siffervardet anger
att yttervaggar, fonster och andra konstruktioner
mot ifrv. sida av byggytan ska vara sadana att
A-viktade skillnaden mellan den ljudniva som
fran trafiken riktas mot fasaden och den inne i
bostadsrummen uppfattade ljudnivan mot-
svarar minst siffervardet.

Haogsta hojd for skarningspunkten mellan
fasad och vattentak.

Gata.
(8§)

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik
dar infart till tomt ar tillaten. (8 §)

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart ar forbjuden.

Del av kvarter dar utgaende fran gemensamma
overenskommelser skall forverkligas gemen-
samma lek- och vistelseplatser samt behovliga
service- och raddningsleder. Pa omradet far
det finnas gardsbyggnader och enskilda
bostadsgardar. Parkeringsplatser far utmarkas
pa gatunivan. (7 §)

Byggyta pa vilken far placeras en parkerings-
anlaggning under gardsdacket. Anlaggningen
far byggas utover byggnadsratten. (7 §)
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2§

3§

48§

5§

PYSAKOINTI

Autopaikkoja on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

- Asunnot 1 ap/110 k-m?, kuitenkin vahintaan
0,5 ap/asunto

- Palveluasunnot 1 ap/200 k-m?

- Toimistot ja liiketilat 1 ap/125 k-m?

Rakennusoikeuden liséksi sallittuja tiloja varten
ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.

Jos tontille rakennetaan valtion tukemia opis-
kelija-asuntoja, voidaan autopaikkoja naiden
osalta vahentaa 60 %.

Jos tontille rakennetaan valtion tukemaa 40
vuoden korkotukimallilla toteutettavaa vuokra-
asuntotuotantoa, voidaan autopaikkoja nai-
den osalta vahentaa 20 %.

Kaavan edellyttamasta vahimmaisautopaikka-
maarasta voidaan edelleen vahentaa 10 %,

jos pysakointi jarjestetaan vuoroittaispysakoin-
tind, nimeamattémana ja sijoitetaan keskitettyyn
pysakaintilaitokseen.

Tassa kappaleessa (1§) mainittuja vahennyksia
pysakointiin voidaan kayttaa samanaikaisesti
kullekin vahennykselle asetetun edellytyksen
tayttyessa. Palveluasumisen kaikkien vahim-
maisvaatimuksen mukaisten autopaikkojen tu-
lee olla kuitenkin nimedmattomia, vieraiden kay-
tossa eika niihin sovelleta mitaan kevennysta.

Autopaikkoja saa sijoittaa toiselle tontille kiin-
teist6jen valisin sopimuksin.

Polkupydrapaikkoja on rakennettava
vahintaan seuraavasti:

- Asunnot 1 pp/30 k-m?, kuitenkin
vahintaan 2 pp/asunto, yksidissa ja
opiskelija-asunnoissa 1,5 pp/asunto,
palveluasumisessa 0,5 pp/asunto

- Toimistot ja liiketilat 1 pp/200 k-m2.

Kaikki vahimmaisvaatimuksen mukaiset pyora-
paikat on sijoitettava katettuun ja lukittavissa
olevaan tilaan. Lisaksi tulee osoittaa tilaa lyhyt-
aikaiseen pyorapysakaintiin ulkotiloissa.

YHTEISKAYTTOAUTOPILOTTI

Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa pysyvasti
littyvansa yhteiskayttoautojarjestelmaan tai
muulla tavoin varaavansa yhtion asukkaille
yhteiskayttdautojen kayttdmahdollisuuden,
voidaan asemakaavan pysakointinormin
velvoittavasta autopaikkamaarasta vahentaa
korkeintaan 5 autopaikkaa yhta yhteiskaytto-
autopaikkaa kohden, yhteensa kuitenkin
enintaan 10 prosenttia autopaikkojen kokonais-
maarasta. Rakennuslupavaiheessa lupaa
hakevan tulee esittaa palvelun toimivuus
kohteessa. Tontin omistajan tai haltijan tulee
osoittaa sitoutuminen yhteiskayttoauto-
jarjestelmaan.

ASUINKORTTELIT

Rakennukset saa rakentaa kiinni tontin rajaan.
Parvekkeet ja ulokkeet saavat ulottua raken-
nusalan ulkopuolelle. Rakennukset saavat
ulottua ulokkeena korkeintaan 2,5 metria
Merituulentien katualueelle. Ulokkeen kerrosala
luetaan viereiselle rakennusalalle merkittyyn
rakennusoikeuteen. Alikulkukorkeuden on
oltava vahintaan neljan kerroksen korkuinen.
Kantavien rakenteiden ulottaminen katualueelle
on kielletty. Yli 4-kerroksisissa osissa ylimpaan
kerrokseen saa kerrosluvun estamatta sijoittaa
apu- ja yhteistiloja.

Maanalaisissa tiloissa kiinteistojen valille ei
tarvitse rakentaa rajaseinaa tai palomuuria,

ja korvaavat toimenpiteet ratkaistaan rakennus-
lupien yhteydessa. Katualueen reunaan tai

sen valittomaan laheisyyteen rakennettaessa
tulee rakennuksen ja painumattomaksi perus-
tetun katualueen vali rakentaa rakennus-
hankkeeseen ryhtyvan toimesta niin, etta
maanpinnan mahdollinen painuminen tontilla

ja katualueella estetaan.

Tonttien leikkipaikat, jatehuoltotilat, autopaikat,
ajoluiskat, huoltoreitit, pelastustiet seka
asumista palvelevat yhteis- ja aputilat saa
kiinteistojen valisin sopimuksin sijoittaa

my0s toisen kiinteiston alueelle.

Sauna-, kerho- ym. yhteistilat saa toteuttaa
koko korttelia palvelevasti keskitettyina.

JULKISIVUT JA PAAASIALLISET
JULKISIVUMATERIAALIT

Julkisivujen paaasiallisena materiaalina kort-
telin ulkosivuilla kaytetaan paikallamuurattua
tiiltd. Muiden rakennusosien julkisivut saavat
olla myds rapatut. Merituulentien varren pohja-
kerroksen julkisivut tulee toteuttaa mahdolli-
simman suurelta osin lasisina ja muurimaista
vaikutelmaa valttaen. Pohjakerroksen tilojen
tulee liittya luontevasti Merituulentien julkiseen
tilaan. Merituulentien puoleiset korkeat kulku-
aukot tulee elavoittaad koko aukon kokoisilla
varipinnoilla. Alle 5-kerroksisten rakennus-
osien katot tulee toteuttaa viherkattoina. Piha-
rakennusten julkisivut saavat olla myos puuta.

Maanpaallisten pysakointilaitosten julkisivut
tulee sovittaa rakennuksen muiden kerrosten
julkisivuihin ja rakentaa samalla korkealla
laatutasolla.

Rakennusten paaasiallisesti maanalaisten
tilojen julkisivut tulee niilta osin kuin ne ovat
maanpinnan ylapuolella rakentaa saman
korttelin rakennusten julkisivujen laatutasoa
vastaaviksi. Asuinrakennusten seka niiden
valisten meluaitojen ja muiden rakenteiden
tulee muodostaa materiaaleiltaan ja muilta
ratkaisuiltaan yhtenainen kokonaisuus.

MELU JA ILMANLAATU

Kortteli sijaitsee melualueella. Leikki- ja ulko-
oleskelualueet tulee sijoittaa liikenteeseen
nahden rakennustoimenpitein muodostettuun
melukatveeseen siten, etteivat valtioneuvoston
asettamat ulko-oleskelualueiden ohjearvot ylity.
Merituulentien varressa rakennusten ja
rakenteiden tulee muodostaa yhtajaksoinen
pihaa suojaava melueste. Ulkotilassa olevia
lapikulkuyhteyksia saa toteuttaa meluntorjunta
huomioiden.

Oleskeluun tarkoitetut parvekkeet ja terassit
on suojattava meluntorjunnan kannalta
tarkoituksenmukaisesti siten, etta valtio-
neuvoston asettamat ulko-oleskelualueiden
melutason ohjearvot eivat ylity. Mikali julki-
sivuun kohdistuu yli 65 dB paivaaikainen aani-
taso, julkisivulle ei saa sijoittaa asuinhuoneiston
ainoaa parveketta ja makuuhuoneiden tulee
avautua hiljaisemmalle julkisivun osalle.

Mikali talle kohdistuu yli 55 dB paivaaikainen
keskiaanitaso, tulee rakennuslupavaiheessa
esittaa ratkaisu, jolla asunnon tuuletusikkunan
kohdalla 55 dB paivaaikainen keskiaanitaso

ei ylity.

Merituulentien puolen rakennusaloilla asuin-
rakennusten tuloilma tulee ottaa tehokkaasti
suodatettuna riittavan korkealta. Ensimmaiseen
maanpaalliseen kerrokseen Merituulentien
puoleiseen rakennusalan rajaan rajautuen ei
saa sijoittaa asuinhuoneistoja.

PARKERING

Minsta antalet bilplatser som ska byggas:

- 1 bp/110 v-m? for bostader, men minst
0,5 bp/bostad
- 1 bp/200 v-m? for servicebostader
- 1 bp/125 v-m? for kontors- och affarslokaler

For de lokaler som byggs utdver byggratten
krévs inte bilplatser.

Om det pa tomten byggs statsstddda student-
bostader, kan bilplatserna for dessa minskas
med 60%.

Om det pa tomten byggs hyresbostader med
40-arigt statligt rantestodssystem, kan antalet
bilplatser for dessa minskas med 20 %.

Det i stadsplanen bestdmda antalet parkerings-
platser kan ytterligare forminskas med 10% om
parkeringen forverkligas som skiftesparkering
med icke namngivna parkeringsplatser i en
centralt placerad parkeringsanlaggning.

De i det har stycket (1§) omnamnda majlighet-
erna till minskning av antalet parkeringsplatser
kan samtidigt utnyttjas sasnart forutsattningarna
for var och en uppfylls. De parkeringsplatser
som uppfyller minimikraven i samband med
serviceboende skall i vilket fall som helst alla
vara namnldésa och tillgéngliga for gaster, och
deras antal kan inte minskas under nagra

som helst forhallanden.

Bilplatser far enligt avtal mellan fastigheterna
placeras pa annan tomt.

Minsta antalet cykelplatser som
ska byggas:

- 1 cp/30 v-m? for bostader, men minst

2 cp/ bostad, ettor och studentbostader

1,5 cp/bostad, serviceboende 0,5 cp/bostad
- 1 ¢p/200 v-m? for kontors- och

affarslokaler

Alla cykelplatserna enligt minimikravet ska
placeras i lasbara utrymmen med tak.
Dessutom ska det anvisas platser for kortvarig
cykelparkering utomhus.

BILPOOLPILOT

Om tomtens agare eller innehavare pavisar

att fastigheten permanent ansluter sig till en
bilpool eller pa annat satt for fastighetens
invanare reserverar mojligheten att anvanda

en poolbil, kan minsta antalet bilplatser minskas
med 5 bilplatser per plats for en poolbil, men
hogst 10 procent av det totala antalet bilplatser.
Vid ansdkan om bygglov ska det visas att bil-
pool fungerar pa fastigheten och tomtens

agare eller innehavare ska pavisa sitt atagande.

BOSTADSKVARTEREN

Byggnaderna far byggas sa att de ligger
alldeles intill tomtgransen. Balkonger och
utsprang far stracka sig utdver byggytan.
Byggnaderna far som utsprang stracka sig
hdgst 2,5 m in pa Havsvindsvagens gatu-
omrade. Utsprangets byggyta inraknas i den
byggratt som antecknats for den angransande
byggytan. Underfartshojden ska vara minst fyra
vaningar hdg. Utstrackande av barande
konstruktioner till gatuomradet ar forbjudet.

| de Gver 4-vaningar hdga byggnadsdelarna ar
det tillatet att utdver byggratten forverkliga
hjalp- och gemensamma utrymmen.

| de underjordiska utrymmena behover grans-
vagg eller brandmur inte byggas mellan fastig-
heterna och ersattande atgarder avgors i an-
slutning till byggloven. Da man bygger i gatu-
omradets grans eller dess omedelbara narhet
ska omradet mellan byggnaden och gatu-
omradet som grundats sa att det inte sjunker,
pa byggherrens forsorg byggas sa att en
eventuell sankning av markytan pa tomten
och gatuomradet forhindras.

Tomternas lekplatser, avfallshanteringsutrym-
men, bilplatser, korramper, servicerutter,
raddningsvagar samt gemensamma utrym-
men och hjalputrymmen som betjanar bo-
endet far pa basen av avtal mellan fastig-
heterna ocksa placeras pa annan fastighets
omrade.

Bastu-, klubb- 0.a. gemensamma utrymmen
far forverkligas sa att de centrerat betjanar
hela kvarteret.

FASADER OCH HUVUDSAKLIGA
FASADMATERIAL

Som fasadernas huvudsakliga material
anvands murat tegel. Ovriga delar av fasaderna
far ocksa vara rappade. Vid Havsvindsvégen
bor fasaden vid den lagsta vaningen till s& hog
grad som mojligt vara av glas, och ett muraktigt
intryck bor undvikas. Utrymmena i botten-
vaningen skall pa ett naturligt satt utgora en
forlaggning av Havsvindsvagens allmanna
gaturum. De hoga passagerna mot Havsvinds-
vagen ska upplivas med farger i sin helhet. De
byggnadsdelar som ar mindre an 5 vaningar
hoga skall ha grontak. Gardsbyggnadernas
fasader far ocksaforverkligas av tra.

Fasaderna i de ovan markytan belagna
parkeringsanlaggningarna ska anpassas

till fasaderna i byggnadens dvriga vaningar
och byggas enligt samma hoga kvalitetsniva.

Fasaderna i byggnadernas huvudsakligen
underjordiska utrymmen ska till den del de
ligger ovan markytan byggas att motsvara
kvalitetsnivan hos fasaderna i byggnaderna
inom samma kvarter. Bostadsbyggnaderna
och de mellan dem belagna bullerplanken

och andra konstruktioner ska bilda en till
materialen och ovriga losningar enhetlig helhet.

BULLER OCH LUFTKVALITET

Kvarteret &r beldget i en bullerzon. Lek- och ute-

platserna ska i férhallande till trafiken placeras i
bullerskugga som bildas av byggnaderna sa att
statsradets riktvarden for bullernivan pa uteplat-
ser inte 6verskrids. Invid Havsvindvagen ska
bostader och byggnadsdelar byggas ihop

med varandra sa att de for uteplatserna bildar
ett enhetligt bullerskydd. Utomhuspassager
genom byggnaden tillats med beaktande av
bullerbekampningen.

De balkonger och terrasser som ar avsedda for
vistelse ska skyddas d&ndamalsenligt mot buller
sa att statsradets riktvarden for bullernivan pa
uteplatser inte dverskrids. Om fasaden utsatts
for en ekvivalent, kontinuerlig ljudniva pa mer
an 65 dB dagtid, bostaderna far inte ha sin
enda balkong pa denna fasad och sovrummen
ska ocksa vetta mot den tystare del av fasaden.
Om denna delen utsatts for en ekvivalent,
kontinuerlig ljudniva pa Gver 55 dB dagtid,

ska en ldsning enligt vilken denna niva inte
overskrids vid en bostads vadringsfonster
presenteras vid ansokan om bygglov.

Pa byggnadsytorna pa Havsvindsvagens sida
ska tilluften tas tillrackligt hogt upp for effektiv
filtrering. Inga bostader far placeras pa mark-
niva dar byggnadsytan gransar mot Havsvids-
vagen.

LISARAKENNUSOIKEUS EXTRA BYGGRATT
6§  Asemakaavaan merkityn rakennus- Utover den byggratt som antecknats i detalj-
oikeuden lisaksi saa rakentaa: planen far det byggas:
- asuntojen ulkopuoliset varastotilat - bostadsvisa forrad utanfor bostaderna
- asukkaiden yhteistilat - gemensamma utrymmen
- viherhuoneet, jotka liikenteen melualueella - vintertradgardar som ersatter balkonger pa
korvaavat parvekkeet omraden som utsatts for trafikbuller
- porrashuoneiden 20 m? ylittavan osan kus- - yta i trapphuset utéver 20 m? per vaning
sakin kerroksessa, mikali se lisaa porras- om det dkar trivseln i trapphuset.
huoneen viihtyisyytta. - lokaler for atervinning och fastighetsskétsel
- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat - garage
- pysékaintitilat - trapphus for extra utgangar som krévs i en
- yli 8-kerroksisen rakennuksen edellyttaméat byggnad med mer an 8 vaningar
lisduloskaytavaporrashuoneet - transformatorrum som krévs for
- alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamo- eldistributionen i omradet
tilat - affars-, arbets-, service- och kontorsutrymmen
- liike-, tyo-, palvelu- ja toimistotiloja katutasoon i markniva
Nama tilat eivat mitoita auto- ja polkupyéréa- Dessa utrymmen paverkar inte det minsta
paikkoja. antalet bil- och cykelplatser.
PIHA-ALUEET GARDOMRADEN
7§  Piha-alueet on suunniteltava yhtendisesti Gardomraden ska planeras pa ett enhetligt
ympardivan rakentamisen kanssa ja toteutet- satt tillsammans med det omgivande byggandet
tava laadukkaasti. Niiden tulee ilmeeltaan olla och forverkligas ett hogklassigt satt. De ska fill
korkealaatuiseen kaupunkiymparistoon intrycket harmoniera med en hogklassig urban
sopivia. Maanpaalliset kannet, kansipihat ja milj6. Ovan marken belagna dack, dacksgardar
muut piha-alueet tulee toteuttaa yhtenaisena och andra gardsomraden ska forverkligas som
kokonaisuutena korttelialueittain tonttijaosta en enhetlig helhet kvartersvis oberoende av
riippumatta. Asuintonttien valisia rajoja ei saa tomtindelningen. Det ar forbjudet att bygga
aidata. Asuntokohtaiset pihat saa aidata stangsel mellan bostadstomterna. De till
rakennuksen arkkitehtuuriin sopivalla tavalla. bostaderna tillhérande gardarna far géardas in,
Pihat tulee istuttaa mahdollisimman suurelta pa ett for byggnadens arkitektur passande satt.
osin. Kansipihan rakenteiden kantavuutta ja Gardarna ska planteras till sa stor del som
korkeustasoa méaariteltdessa tulee ottaa mojligt. Da gardsdackets barkraft och hojdniva
erityisesti huomioon pihan istutuksiin planeras bor man speciellt beakta den for
tarvittavan kasvualustan paksuus ja paino gardens vegetation behdvliga jordlagrets djup
seka pelastustoiminnan vaatimukset. Piha- och tyngd. Dessutom bor raddningstjanstens
kannella on oltava kasvullista alaa vahintaan behov beaktas. Minst en tredjedel av gardsdacket
kolmasosa kannen alasta, jolle tulee istuttaa bor vara vaxtyta pavilken skall planteras grés,
nurmea, pienpuita ja pensaita. Istutusalueet buskar och smatrad. Vaxtytorna forverkligas
toteutetaan mahdollisimman laajoina yhtenai- salangt som méjligt som sammanhangande
sina alueina. Tontin maanvaraisten pihaosuuk- omraden. Gardsplanteringarna utanfér
sien istutukset on suunniteltava niin, etta ne gardsdacket bor planeras saatt intrycket av
tuovat vehreytta pihakannelle. Rakentamatta vaxande gronska pagardsdacket forstarks.
jaavilla tontin osilla, joita ei kayteta kulkuteina, Pa de delar av tomten som inte behdvs for
oleskelualueina, leikkipaikkoina tai pysakoimi- byggnation, intern trafik, lekplatser, parkering
seen, tulee olla pensaita ja puita. Pysakointi- eller andra gardsfunktioner bor det finnas trad
laitosten ilmanvaihtolaitteet tulee integroida och buskar. Parkeringsanlaggningarnas
rakennuksiin ja piharakenteisiin. ventilationsapparatur skall integreras i
byggnader och gardsbyggnader.
YLEISET ALUEET ALLMANNA OMRADEN
8§  Katualueet seka jalankulun ja pyorailyn alueet Gatuomraden samt gang- och cykeltrafik-
on suunniteltava yhtenaisesti ymparoivan ra- omraden ska planeras pa ett enhetligt satt
kentamisen kanssa ja toteutettava laadukkaasti. tillsammans med det omgivande byggandet
Niiden tulee iimeeltaan olla korkealaatuiseen och forverkligas ett hogklassigt satt. De ska till
julkiseen kaupunkiymparistoon sopivia. intrycket harmoniera med en hogklassig
offentlig urban miljé.
TULVARISKIN TORJUNTA AVVARJINING AV OVERSVAMNINGSRISKEN
9§  Uudisrakentamisessa tulee huomioida tulva- Vid nybyggnad ska Gversvamningsrisken
riski. Ylin tulvakorko alueella on +2,8 ja beaktas. Det hdgsta hogvattenstandet ar
aaltoiluvara 20 cm. Korkeustason +3,0 (N2000) +2,8 m.6.h. och marginalen fér vagorna
alle rakennettaessa merivesi voi vaurioittaa ytterligare 20 cm. Havsvattnet kan skada
rakenteita. Sen alapuolelle ei tule sijoittaa konstruktioner som ligger under +3,0 m.é.h.
kastuessaan vaurioituvia rakenteita ilman (N2000). Konstruktioner som tar skada nar
asianmukaista vesieristysta. Kadut ja pelastus- de blir fuktiga far inte placeras under denna
tiet tulee rakentaa vahintaan korkeustasolle hojdniva utan andamalsenlig isolering mot
+3,0 (N2000). vatten. Gator och raddningsvagar ska byggas
minst +3,0 m.6.h. (N2000).
HULEVEDET DAGVATTNET
10§ Hulevedet tulee viivyttaa ja puhdistaa siten, Dagvatten ska fordrojas och renas sa att
etta Grasanojan luontoarvot eivat vaarannu. Grésaans naturvarden inte &ventyras.
Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska
hulevesia tulee viivyttaa alueella siten, etta fordrojas i planomradet i sdnkor, bassanger
viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailididen eller magasin med en sammanlagd
mitoitustilavuuden tulee olla yksi kuutiometri kapacitet pa 1 m® per 100 m? ogenomtrénglig
(1 m?®) jokaista sataa vetta lapaisematonta yta. For grona tak kravs 2/3 av den
pintaneliémetria (100 m?) kohden. Viherkaton fordrojningskapacitet som kravs for
viivytystarve on 2/3 vetté lapaisemattoman ogenomtrangliga ytor. Dessa sankor,
pinnan viivytystarpeesta. Viivytyspainanteiden, bassanger eller magasin ska tommas
-altaiden tai -sailididen tulee tyhjentya 12-24 12-24 timmar efter att de fyllts och de ska ha
tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niihin tulee planerat braddavlopp. Dagvatten far
suunnitella hallittu ylivuoto. Hulevesia saa kontrollerat ledas till rekreationsomradena.
hallitusti ohjata virkistysalueille. Velvoite koskee Forpliktelsen galler ocksa arrangemangen
my0s rakennustyomaa-aikaisia jarjestelyja. under byggtiden. En utredning om dagvatten-
Selvitys hulevesien kasittelysta on esitettava behandlingen ska foretes i anslutning till
rakennuslupaa haettaessa. ansokan om bygglov.
SULFIDISAVI SULFIDLERA
11§  Sulfidisaviesiintymat tulee huomioida ennen Forekomsten av sulfidlera ska beaktas innan
rakentamisen aloittamista. Lisatietoja antaa byggandet inleds. Ytterligare uppgifter ges av
Espoon ymparistokeskus. Esbo stads miljocentral.
JOHDOT LEDNINGAR
12§  Kaava-alueella sijaitsee maanalaisia johtoja. | planomradet finns underjordiska
Kaavan mukainen rakentaminen edellyttaa ledningar. Ett byggande enligt planen for-
johtojen siirtoja. Siirroista on sovittava johtojen utsatter att ledningar flyttas. Om flyttningen
omistajien kanssa. ska avtalas med ledningarnas agare.
KIINTEISTONMUODOSTUS FASTIGHETSBILDNING
13§  Asemakaavan alueella voidaan lainsdadannon Inom detaljplaneomradet kan inom ramen
salliessa muodostaa 3D-kiinteistoja. for lagstiftningen bildas 3D-fastigheter.
KORTTELISUUNNITELMA KVARTERSPLAN
14§  Korttelialueelle on laadittu korttelisuunnitelma. For omradet har utarbetats en kvartersplan.
Télla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.
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